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Pwoo deval de
Joon ran

1 Lepran dess na put a nsar fen ngunan, dem
pee wii di, mat debabalip pee Naan ka jep fii mo.
Wii de wen kan wal yi ndaan zeen, baa a wen
bejee dak kas, dang ks jir nen de mo man zeen

9.
2 Mbade zeen de na tong ndasn mun yakss, na
ntong ndaan mun be vit.

3 Daa Naan puun Laa wur Jesu Kristi, mo cin
deret mmun, ka mo naa mun shi yit naajeel, ka
tongryang. Desa mo ndee ashak ka mun ndaan
zeen ka wal zak.

Zeen Ko Wal

4 Na ret nwen nyit zam, mbade wen kat pak
jep fii moo mwaan ndaan zeen na, nciit ke kaade
puun wur sat nee, mu cin sa.

5 Yaksa wen ka dang pee yi naa, yi yit ke mu
walnshak. Baa dess na a mee waar depwoo de
wen ran na nyi kas, dang a de mun ka na pagyet
de nshee, ndang ns mu walshak.

6 A wal na ndess, nee, mu mwaan ndaan waar
wur mo. Desa na a waar na, kaade wuu kalang
nshee s9, nee, wu mwaan ndaan wal.

7Nennumpee mo des, mo ks del de ndaan yil na
jir. Nen de mo Ciipwoo nee, baa gyet Jesu wur ji
ndaan yil dess a ndsan nan kas. Kiyeet na mana
mo a nennumpee mo, ka a mo a shaarlek Kristi.
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8 Wu tap ka kda fuu mo, mbaka taji wu baam
mbii de gyet mu ten cin dak mba na sa kas, dang
wu gung, ke kwat na gam di.

9 Koo a wii de wur dem akyeen, dang katdang
baa wur mwaan a ndaan kam Kristi kas, be baa
wur ka Naan kas. Dang jir ngwe de wur sekyeen
ndasn kam Daa Jesu, be gwar mana ka Naan Puun
ks Laa ndaan patuup wur.

10 Katdang mee gurum ji pee wun di, dang baa
gwar mana ji aa kdm dess nwun kas, be taji wu
lap wur wu le ntulu fuu mo, koo wu kaat gwar

mono kas.
11 Mbade jir ngwe de wur lap nen mana mo, be

wur balkda ashak ka nen mana ndaan dak debish
mo.

Pwoo De Ma Kyes No
12 Koo de wen ko mbii mo des mbs ran mo
nwun, be baa wen nran mo nwun shi haal ma
baat haal ka ing kas, dang wen kan lepan nee, wen
nji kan naa wun de, ks mu katpwoo de ashak zak,
mbaka retnyit fun na gam de.
13 Jep dyemnaan fii debabalip pa Naan, moo tok

ka yi.
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